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KOPPENHAGA, DANIA
APRILIS 18., SZOMBAT, A JELENBEN

23.55

A szAG MAGAHOZ TERITETTE Cotton Malone-t. Erés, mard,
kissé¢ kénes. Es még valami. Emelyitéen édes. Mint a haldl.

Kinyitotta a szemét.

Hason fekiidt a f6ld6n, karjai kitdrva, tenyere a kemény-
fa padlén, amelyrdl azonnal érezte, hogy ragacsos.

Mi t6reént?

A Daniai Antikvdriusok Szévetségének dprilisi 6sszejove-
telén vett részt, néhdny saroknyira nyugatra a sajit boltjatdl,
a Tivoli viddmpark mellett. Szerette ezeket a havi 6sszejo-
veteleket, és ez aldl a mostani sem volt kivétel. Néhdny ital,
par bardt és j6 sok csevegés konyvekrdl. Holnap reggelre
pedig taldlkozdt beszéle meg Cassiopeia Vitt-tel. A nd ala-
posan meglepte tegnap, amikor azzal hivta 6, hogy talal-
kozzanak. Kardcsony 6ta nem hallott fel8le, amikor néhdny
napot Koppenhdgdban toltott.

Hazafelé tartott biciklijén, élvezve a mdr kellemesen
langyos tavaszi ¢jszakdt, amikor elhatdrozta, hogy megnézi
magdnak azt a helyet, amelyet a né taldlkozdjuk helyszinéiil
kivélasztott. Ez eléggé szokatlanul, a Gorog—rémai Kultdra
Muzeuma volt — az elévigydzatos felderités viszont az 6
el6z8 hivatdsdnak nagyon is megszokott része. Cassiopeia
ritkdn tett bdrmit is 6sztondsen, tgyhogy egy kis el6készitd
tdjékozbdds jé dtletnek tint.

Megtalilta az épiiletet, a Frederiksholms csatorna part-
jan, és észrevette, hogy a szurokfekete épiilet bejdrata félig
nyitva van — pedig annak az ajténak zdrva, sét beriasztézva
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kellene lennie. Lerakta a biciklit a parkoléban. A legke-
vesebb, amit tehet, hogy becsukja az ajtét, aztdn értesiti
a renddrséget, amint hazaér.

De az egyik utolsé dolog, amelyre ezutdn emlékezett,
az volt, hogy megfogta a kilincset.

Aztdn egyszer csak bent volt a mizeumban.

A két sikiiveg ablakon beszlir6d8 gyenge fényben egy
jellegzetesen ddn stilust helyiséget ldtott — acél, fa, tiveg és
aluminium izléses keverékét. Fejének jobb oldala erésen
litktetett, és ki tudott tapintani egy kisebbfajta ptpot.

Kirdzta a fejébél a kodot, és feldllt.

Egyszer mdr jart ebben a mizeumban, és nem nytigozte
le az 8kori gordg és rémai gylijtemény. Csak egy volt a szdz
hasonlé magéngytjtemény koziil Koppenhdgdban, amelyek
kollekcidja ugyanolyan véltozatos volt, mint a nagyvaros
lakéi.

Egy vitrinbe kapaszkodva fléllt. A kapaszkoddsnal az
ujjai ragadtak, rdaddsul hdnyingert kelté biizt drasztottak.

Eszrevette, hogy nadrigja és inge is nedves, csakigy,
mint a haja, az arca és a kezei. Birmi volt is a mizeum
padléjdn, az 6t is dtitatta.

Elérebotorkélt a bejarathoz, és lenyomta a kilincset. Zar-
va? Kulces nélkiil beliilrél nem tudja kinyitni.

Visszabdmult a terembe. A plafon vagy tiz méter maga-
san volt. Egy félig fém-, félig falépcsd vezetett fol az eme-
letre, amely eltint a homélyban, a foldszint pedig alatta
folytatédott.

Taldlt egy villanykapcsolét. Semmi. Odabotorkdlt az
egyik asztali telefonhoz. Nem volt vonal.

Hirtelen zaj zavarta meg a csondet. Kattogds, nyikor-
gds, zimmogés, mint amikor egy szerkezet miikddésbe 1ép.
Az emeletr6l.
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Mint a kormdny egykori tigynoke, azt tanulta, hogy ma-
radjon csendben, de azt is, hogy tdjékozédjon.

Csendben folosont a [épcsén.

A krémbkorldt nedves volt, csakigy, mint a rétegelt le-
mezbdl késziilt [épcséfokok. Tizendt [épessfok, Gjabb tiveg
és krom kidllitészekrények a keményfa padlén. Allvinyra
dllitott marvany dombormivek és bronzfigurdk ldtszottak
a félhomdlyban. Hirtelen mozgdst vett észre, igy hat-hét
méternyire. Egy tdrgy gurult a padlén. Nagyjdbdl hatvan
centi széles, lekerekitett oldalakkal, faké szinekben, szorosan
a padlén mozgott, mint azok a robotfiinyirdk, amelyeknek a
tévés hirdetését mdr annyiszor ldtta. Amikor a gép egy kidl-
litészekrényhez vagy egy szoborhoz ért, megdlle, kissé visz-
szatolatott, aztdn mdsfelé indult el. A tetejébdl kidllt egy kis
biity6k, amely néhdny mdsodpercenként valamit kispriccelt
a levegdbe.

Malone kozelebb lépett.

A gép megdllt. Mintha csak érzékelte volna a jelenlétét.
Aztdn a kis biityok feléje fordult. Egy kis parafelhd nedve-
sitette be a nadragjdt.

Mi az 6rdog ez?

Ugy tiint, a kis szerkezetet tovibb mdr nem érdekli az
ember, mert eldocogott a homdlyba, Gjabb illatos felhdeské-
ket szérva szét. Malone a korldton it lenézett a féldszintre,
és megldtott egy masik szerkezetet is, amely az egyik kialli-
toszekrény mogore alle.

Az egész nagyon nem tetszett neki.

El kéne innen menni. A szagoktél kezdett folfordulni
a gyomra.

A kis masina most megdllt, és egy Gjabb hangot halla-
tott.

Két éve, még a véldsa és a kormdnyzati munkdtdl valé
visszavonuldsa meg a Koppenhdgiba koltozése el6tt, amikor
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Atlantdban élt, tobb szdz dolldrért vésdrolt egy rozsdamen-
tes acélbol késziilt grillez8t. Az a masina, ha megnyomtak
a piros gombjdt, gazfelhdt és szikrdt bocsdtott ki. Most ez
a hang jutott eszébe arrdl, ahogyan a masina kattogott.

Ugyanigy, mint most megint.

Szikrazé lingcséva tore ki.

A padl6 égni kezdett, elészor a naphoz hasonléan,
sdrgdsan, aztdn sotét narancssziniin, végiil halvdnykéken,
ahogyan a lingok kifelé terjedve elkezdték folfalni a fat.
Aztdn a lingok a falakra is folcsaptak. A hdmérséklet gyor-
san emelkedett, Malone-nak mdr védenie kellett az arcit
a kezével. A mennyezet is lingra kapott, Ggyhogy az emeleti
rész tizenot masodperc alatt teljesen lingba borult.

Bekapcsoltak a plafonon elhelyezett automata szérofejek.

Lejjebb ereszkedett a [épcsén, és vérta, hogy a viz majd
elfojtja a lingokat.

De valami foltlint neki.

A viz csak stlyosbitotta a tlizvészt.

A gép, amely a tiizet okozta, egy tompa fellobbandssal
hirtelen szétesett, és lingokat szért szét minden irdnyba,
ahogyan a tengerviz ostromolja a partot.

Tuzgoly6 szokott fel a plafonig, és tigy tint, a szétperme-
tez8 viztdl csak még hevesebben ldngolt. Valami fiistszeri
para kezdett terjedni a leveg8ben, amitdl teljesen elkdbult.

Kettesével véve a fokokat, leugrdlt a [épcsén. Az eme-
letr8l Gjabb sistergés hallatszott, majd megint fellobbant
valami. Aztdn megint, kétszer. Uvegcsdrompélés hallatszott.
Valami osszetort.

A bejdrathoz rohant.

A mdsik masina, amely eddig csak alldogdlt, most életre
kelt, és elkezdett gurulni a f6ldszinti vitrinek kozott.

Ez is valami permetet lovellt ki a perzsel§ levegébe.
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Ki KELL szabadulnia innen! De a bezdrt bejdrati ajtd
befelé nyilt. Vastag fabél késziilt, erds vasaldssal. Nem le-
het kiragni. Figyelte, ahogyan a tiz halad lefelé a 1épcsdn,
elhamvasztva minden fokot, mintha maga az 6rdog jonne,
hogy tidvozolje. A hdségtdl még a krémviz is elolvadt.

Légzése szaggatottd vélt, egyrészt a levegdbe keriild vegyi
anyagok miatt, mdsrészt gyorsan fogyott az oxigén. Valaki
majd biztosan riasztja a tlizoltékat, de az rajta mdr nem fog
segiteni. Ha egyetlen szikra belekap az dtdzott ruhdjéba. ..

A langok leértek a 1épcsd aljdba.

Haromméternyire tdle.
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KETTO

VELENCE, OLASZORSZAG
APRILIS 19., VASARNAP

0.1§

ENRICO VINCENTI A VADLOTTRA bdmult, és azt kérdezte:

— Van valami mondanivaléja a tandcs szdmdra?

A firenzei férfit litszélag hidegen hagyta a kérdés.

— Mi lenne, ha maga és a ligdja hamarjdban kitaldlna
valamit?

Vincenti kivincsi lett.

—On nyilvdn 4gy gondolja, hogy minket félvallrél lehet
venni.

— Dagikdm, nekem vannak bardtaim. — A firenzei litha-
téan biiszke volt erre. — Méghozz4 jé sokan.

— A bardtai nem érdekelnek minket — szogezte le Vin-
centi. — De a maga druldsa? Ez mdr mds lapra tartozik.

A firenzei kioltozott az alkalomra: drdga Zanetti 6ltonyt,
Charvet inget, Prada nyakkenddt és mindehhez kotelezéen
Guecci cipét viselt. Vincenti jél ldtta, hogy az dltdzet tob-
be keriil, mint amennyit az emberek tdbbsége egy év alatt
keres.

— Mondok valamit — sz6lalt meg a firenzei. — Elmegyek,
és elfelejtjiik ezt az egészet... bdrmirdl van is sz6... és ma-
guk is csindlhatjdk tovabb azt, amit eddig.

A Vincenti mellett iil8 kilenc ember koziil senki sem
szélalt meg. Pedig & elére figyelmeztette Sket a fické arro-
gancidjdra. A firenzeit f6lbérelték egy apré munka elvégzé-
sére Kozép-Azsidban. Ezt az iigyet a Tandcs életbevigéan
fontosnak tartotta. Csakhogy a firenzei a maga javdra moé-
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dositotta a megéllapoddst. Szerencsére mindezt idejében
folfedezték, és megtették az ellenlépéseket.

- Ugy gondolja, hogy a szovetségesei majd kidllnak maga
mellett? — kérdezte Vincenti.

— Ugye csak tetteti, hogy ennyire naiv lenne, dagikim?
Ok beszéltek ra!

Vincenti megint eleresztette a fiile mellett a derékbdsé-
gére vonatkozé célzdst.

— Ok nem ezt mondtik.

A szdvetségesek valdjiban egy szindikdtus, egy nem-
zetkdzi blinszovetkezet tagjai voltak, és mdr t6bbszor is jé
szolgdlatokat tettek a Tandcsnak. A firenzeit folbéreleék,
a Tandcs pedig elnézte a blinszévetkezet stlyos hibdjit, de
elvi kérdést csindlt abbdl, hogy a fickét maguk elé idézzék.
Mert ez a szindikdtus szdmadra is tanulsigos lesz. Az is lett.
Mir le is mondtak a fizetségrél, sét a jelentds elSleget is
visszatéritették. A firenzeivel ellentétben 8k pontosan tud-
tak, kikkel kotnek iizletet.

— Mit tud rélunk? — kérdezte Vincenti.

A firenzei véllat vont.

— Egy csapat gazdag ember, aki szeret jdtszani.

A héskodés szérakoztatta Vincentit. Négyen alltak a fi-
renzei mogott, mindegyik teljes fegyverzetben, ami meg-
magyardzta, hogy a szemtelen fické miért gondolta bizton-
sdgban magdt. Feltételiil szabta, hogy 6k is johessenek, ha
6 megjelenik.

— Hétszdz évvel ezel6tt — kezdte Vincenti — egy bizonyos
Tizek Tandcsa irdnyitotta Velencét. Olyan emberek, akikrdl
feltételezték, hogy mdr elég érettek ahhoz, hogy ellenillja-
nak a kisértésnek vagy a szenvedélynek. Az volt a dolguk,
hogy fenntartsik a kozbiztonsagot és elnyomjék a politikai
ellenfeleket. Es 8k pontosan ezt tették. Evszdzadokon 4.
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Titokban szereztek bizonyitékokat, mondtak ki és hajtottak
végre itéleteket, és mindezt a velencei dllam nevében.

— Azt hiszi, érdekel ez a torténelmi el6adas?

Vincenti 6sszefonta ujjait az 6lében.

— Pedig érdekelhetné.

— Ez az egész mauzdleum itt lelombozd. A magié?

Igaz, ami igaz, a villa nem drasztotta azt a kellemet, amit
régebben, amikor még generdciék otthona volt, viszont cé-
rok, csdszrok, nagyhercegek, mindenféle koronds f6k meg-
szélltak mdr a falai kozott. Még Napéleon is aludt az egyik
haléban. Ugyhogy biiszkén vélaszolt:

— A miénk.

— Kéne egy lakberendezd. .. Befejeztiik végre?

— Még nem értem a mondanivalém végére.

A firenzei nagylelkiien intett.

— Akkor folytassa. De mdr kezdek dlmos lenni.

— Mi is a Tizek Tandcsa vagyunk. Elédeinkhez hasonlé-
an, mi is haszndlunk inkvizitorokat, hogy kikényszeritsitk
dontéseinket. — Intett, és a szalon tdlsé végébdl hirom em-
ber Iépett el6. — A mi torvényeink ugyanolyan megkérdé-
jelezhetetlenek.

— A maguk tandcsa nem egy kormdny.

— Nem, mi tényleg mdsok vagyunk.

Ugy tlint, a firenzeire még ez sem tett nagy hatdst.

— Azért jottem ide az éjszaka kozepén, mert erre utasi-
tottak az én tdrsaim. Nem mintha meg lennék félemlitve.
Ezt a négyet azért hoztam, hogy megvédjenek. Tehdt a ma-
guk inkvizitorai esetleg nehezen tudndk érvényesiteni az
akaratukat.

Vincenti folemelkedett a székrél.

— Azt hiszem, valamit tisztdznunk kell. Magdt folbérel-
tikk egy feladatra. Maga pedig tgy hatdrozott, hogy a sajit
céljainak megfeleléen alakitja 4t a megéllapodast.
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— Hacsak nem akarnak valamennyien egy dobozba ke-
riilni, azt ajdnlom, felejtsiik el ezt az egészet.

Vincentinek elfogyott a tiirelme. Oszintén utdlta hivarali
teenddinek ezt a részét. Intett, és az a négy férfi, aki elkisérte
ide a firenzeit, megragadta az ididtat.

Az dnelégiilt vigyorbél dobbent csodalkozas lett.

Hdrom ember lefogta a firenzeit, a negyedik pedig le-
fegyverezte. Aztdn az egyik inkvizitor egy széles ragasztdsza-
laggal osszekotozte a kétségbeesetten védekezd férf csukléit
a hdta mogdtt, majd a bokdit és a térdeit, végiil egy csikkal
leragasztotta a szdjit. Amikor a mdsik hdrom elengedte,
a firenzei vaskos teste a sz8nyegre zuhant.

— A tandcs btinésnek taldle a liga eldruldsiban — mondta
Vincenti.

Ismét intett, és erre kinyilt egy kétszdrnyas ajtd. Egy
gazdagon lakkozott, felnyitott tetejli koporsét toltak be.
A firenzei szeme tdgra nyilt a rémiilectdl, amint folismerte,
hogy milyen sors vr rd.

Vincenti kozelebb lépett.

— Orszdz évvel ezel6tt Velence eldruléit bezértdk a dé-
zse palotdja tetején, egyikébe a fibdl és Slombdl késziile
szdmos helyiségnek, amelyek ki voltak téve az elemek ké-
nye-kedvének. E helyiségek kozismertté valt neve az volt:
koporsék. — Kis sziinetet tartott, hogy a szavai leiilepedje-
nek. — Sz6rny( helyek voltak. Akiket oda bezdrtak, szinte
mind meghaltak. Maga pénzt fogadott el tdliink, de meg-
prébélt abbdl még tobbet leszakitani maginak. — Megcsé-
vélta a fejét. — Helyteleniil tette. Mellesleg pedig a szovet-
ségesei Ggy dontottek, hogy maga lesz az dra annak, hogy
megmaradjon koztiink a békesség.

A firenzei Gjult erével prébélt kiszabadulni a gazsbdl,
de a szdjdn a tapasz csaknem megfojtotta. Az inkvizitorok
egyike kivezette azt a négy embert, akik a firenzeivel egytitt
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érkeztek. Ok elvégezték a dolgukat. A mdsik két inkvizitor
folemelte a ragkapdlé testet, és belelkte a koporséba.

Vincenti benézett a 1ddéba, és pontosan értette, mit su-
gdroz a firenzei szeme. Hét persze hogy eldrulta a Tandcsort,
de csak azt tette, amit Vincenti, nem pedig a bizottsdg pa-
rancsolt neki. Vincenti volt az, aki megvaltoztatta a meg-
bizdst, a firenzei pedig csak azért jelent meg a Tandcs elétt,
mert elézéleg Vincenti négyszemkozt azt mondta neki,
hogy nem kell aggddnia. Csak egy kis szinjdték. Semmi
probléma. Menjen bele. Egy 6ra alatt tdl lesznek rajta.

— Dagikdm? — kérdezte Vincenti. — Arrivederci!

Es lecsapta a koporsé fedelét.
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HAROM

KOPPENHAGA

MALONE FIGYELTE, amint a ldngok lefelé terjednek a Iép-
csén, aztdn megdllnak hdromnegyed tdvnal, és ugy tlint,
nem mennek tovibb. Az egyik ablak el6tt dllt, és keresett
valamit, amivel be tudnd t6rni az tiveget. Azok a székek,
amelyeket észrevett, tdl kozel voltak a tlizhoz. A médsodik
szerkezet tovdbbra is a foldszinten cirkdlt, mindenfelé kop-
kodve a folyadékdt. Nem mert mozdulni. Taldn az lehetett
volna a megoldds, ha leveti a ruhdit, de mdr a haja és a bére
is bizlott a vegyi anyagtdl.

Az ablakiivegre mért hirom csapds dorrenése riasztotta
fol.

Megpordiilt, és félméternyire egy ismerds arcba bdmult.

Cassiopeia Vitt.

Mit keres itt a n8? Szeme nyilvan tdgra nyilt a meglepe-
téstél, de aztdn gyorsan magdhoz tért, és kiorditott:

— Ki kellene jutnom innen.

A nd a bejiratra mutatott.

Malone egymdsba akasztotta az ujjait, ezzel jelezve, hogy
zarva van.

A nd intett, hogy 1épjen hdtrabb.

Ahogy megtette, szikrdk kezdtek pattogni a berregd szer-
kenty(i aljébdl. Odarohant a géphez, és folragta. Az aljin
kerekeket és kiilonféle szerkezetek elemeit ldtta.

Koppandst hallott, aztdn még egyet, és rdjott, hogy Cas-
siopeia mit csindl.

Lovi az ablakot.
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Aztdn megldtott valamit, amit eddig nem vett észre. A ma-
zeumi vitrinek tetején valamilyen folyadékkal teli m{lanyag
zacskdék hevertek.

Az ablakiiveg megrepedt.

Nincs mds esélye.

Nem t6rédve a lingokkal, megragadta az egyik széket,
és belevdgta a sériilt tivegtabliba. Az darabokra tort, a szék
pedig kirepiilt az utcéra.

A folragott szerkezet talpra dllt.

Az egyik szikra begyulladt, és kékes ldngok kezdték el-
drasztani a foldszintet, minden irdnyban terjeszkedve, feléje is.

El8rerohant, és dtugrott a kitort ablakon. A ldbdra ér-
kezett.

Cassiopeia egy méterrel oddbb 4llt.

Amikor az ablakiiveg kitort, rogton megérezte a nyomds-
kiilonbséget. Tudott egyet-mdst a tiizekrdl. A lingokat most
val6sdggal eldrasztja a friss oxigén. A légnyomds valtozdsa is
megteszi a magdét. A tlizoltok ezt belobbandsnak nevezik.

Rdaddsul ott vannak a mlianyag zacskok a vitrinek te-
tején.

Tudta, mi van benniik.

Megragadta Cassiopeia karjdt, és dtrangatta az Uttesten.

— Mit mvelsz? — kérdezte a né.

— Itt az alkalom, hogy usszunk egyet!

Abban a pillanatban ugrottak le a kékeritésrél, amikor
egy hatalmas tlznyelv csapott ki a mizeumbdl.
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SZAMARKAND
KOZEP-AZSIAI SZOVETSEGI KOZTARSASAG

5-45

IRINA ZOVASCSINA FOMINISZTER megveregette a 16 nyakat,
és felkésziilt a jatékra. Szeretett kozvetleniil napfelkelte utdn
jtszani, a hasadé hajnal fényében, a harmattél dtitatott
fuvli pélyan. Szerette a keményen dolgozd, hires ferganai
csédoroket is, amelyeket mdr egy évezred dta nagyra érté-
keltek, amidta selyemért kindltdk Sket a kinaiaknak. Istdl-
16iban t6bb mint szdz ilyen paripa volt, politikai célbdl és
kedvtelésbél egyardnt.

— A t6bbi lovas mar készen van? — kérdezte segédjétél.

— Igen, miniszter asszony. A pdlydn varnak magira.

Zovascsina bdresizmdt és vattabéléses bérkabdrtot viselt
egy hosszt kaftdnfélén, a csapanon. Rovidre vigott, szes
sz8ke hajan divatos sz6rmekucsma volt, a bérét szolgaltatd
farkast 6 maga olte meg.

— Akkor ne vérassuk Sket.

Foliile a 16ra.

Az dllattal egyiitt mdr tobbszor is nyert buzkashit. Ezt
az 6si jatékot valamikor mindentitt jatszottdk a kozép-dzsi-
ai sztyeppéken mindazok, akik gyakorlatilag a nyeregben
sziilettek, és ott is haltak meg. Maga Dzsingisz kén is sze-
rette ezt a sportot. Akkoriban persze nék még csak nem is
nézhették, nemhogy részt vettek volna benne!

O viszont valtoztatott ezen a szabdlyon. A hosszt, vé-
kony ldbd, széles sziigyli 16 megmerevedett, amikor meg-
simogatta a nyakit.

— Turelem, Bukephalosz!
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Arrdl a 16rél nevezte el, amelynek hdtdn lovagolva an-
nak idején Nagy Séndor meghéditotta fél Azsidt, csatrdl
csatéra. Ugyanakkor a buzkashi-lovak nagyon is kiilonle-
gesek. Még miel6tt el8szor pdlydra léphetnek, éveken 4t
szoktatjdk ket a jaték zlirzavardhoz. A zabon és drpdn kiviil
rendszeresen kapnak tojdst és vajat. Aztdn, amikor az dllat
elhizott, f6lszerszdmozzék, folnyergelik, és kikotik a napra,
heteken dt, de nemcsak azért, hogy égesse el a f6losleges ki-
16kat, hanem azért is, hogy tiirelmet tanuljon. Aztdn Gjabb
gyakorlatok kovetkeznek, példdul a szlik helyen vigtdzas.
Az agressziét is bétoritjdk, de csak olyan szigord neveléssel,
hogy 16 és lovasa minden kériilmények kozott dsszeszokott
csapatot alkosson.

— Készen 4lI? — kérdezte a segéd. Tadzsik férfi volt, a ke-
leti hegyek kozott sziiletett, és mar csaknem egy évtizede
szolgalta. O volt az egyetlen, akinek Zovascsina megenged-
te, hogy felkészitse a jétékra.

A miniszter asszony megdongette a mellkasit.

— Azt hiszem, megfeleléen fol vagyok fegyverkezve.

Prémmel szegélyezett bérkabdtja kényelmesen bé volt,
akdrcsak a bérnadrdg. Ilyenkor elényére vélt, hogy iz-
mos teste egyéltalin nem volt néies. Karja és ldba duz-
zadt a rendszeres testedzéssel erdsitett izmoktdl, és segitett
a szigoru étrend is. Széles, lapos arca mongol 8sokre utalt,
csakdgy, mint mélyen {il§ barna szeme. Mindezt anyjdtdl
orokolte, akinek csalddja valahonnan messze északrol szdr-
mazott. Az évek éta 6nmagdra kényszeritett fegyelemtél
figyelmesen tudott hallgatni és megfontoltan vélaszolni.
Valésdggal sugdrzott beldle az energia.

Sokan vélték agy, hogy lehetetlen megteremteni egy
dzsiai szovetségi dllamot. O azonban ricifolt a kétked8k-
re. Kazahsztin, Uzbegisztén, Kirgizisztdn, Karakalpakfold,
T4dzsikisztdn és Tiirkmenisztdn mdr nem létezett. Tizenot
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éve, ezek a volt szovjet tagkdztdrsasigok egy rovid figget-
lenségi idészak utdn osszeolvadtak az Gjonnan megalakuld
Ko6zép-dzsiai Szovetségi Koztdrsasigban. Kilenc és fél millié
négyzetkilométer, hatvanmillié lakos, akkora teriilet, amely-
hez csak Eszak-Amerika vagy Eurépa mérhetd, nagy térség
és sok nyersanyag. Az 6 dlma. Es ma mér valésdg.

— Vigydzzon, miniszter asszony! Csellel akarjdk majd
legy6zni.

A né elmosolyodott.

— Akkor hamar kell folkelniiik.

Oroszul beszéltek, habdr a szovetségben ezen kiviil
a kazah, a tddzsik, a tiitkmén és a kirgiz is hivatalos nyelv
volt. A sok ott él8 szldv kedvéért azonban az orosz maradt
a ,nemzetiségek kozotti kommunikdcié” nyelve.

Kinyilt az istdll6 ajtaja, a né pedig kinézett a tobb mint
egy kilométeres siksigra. A mezd kozepe tdjan 23 lovas
gylilekezett egy sekély godor mellett. Abban fekiidt a boz,
vagyis egy kecske teteme, amelynek hidnyzott a feje, a belsé
szervei, ldbai. A tetemet egy napig dztattdk hideg vizben,
hogy megfeleléen megkeményedjen a rd viré megprébal-
tatasok elétt.

A teriilet mindkét végén emelkedett egy-egy csikosra
festett oszlop.

A lovasok kis kérokben mozogtak. Csopenozok. A harci
jaték szerepli, mint 8. Es készen 4llnak a mérkdzésre.

Segédje egy ostort nyujrott neki. Evszdzadokkal ezel6tt
ez j6 néhdny bérszijbol és a végiikre kotozote dlomgolydk-
bél dlle. Manapsdg mar ,,szelidebbek” voltak, de tovdbbra is
a 16 osztonzésére haszniltik — és az ellenfelek megtdmadi-
sdra. Az § ostordnak gy6ny6riien megmunkalt elefintcsont
nyele volt.

Elhelyezkedett a nyeregben.
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A nap a keletre 1év6 erdé f6lé emelkedett. Zovascsina
palotdja egykor a vidéket uralé kdnok székhelye volt, egé-
szen a tizenkilencedik szdzad végéig, amikor az oroszok
meghdditottak a teriiletet. Harminc szoba, mindegyik tele
tizbég butorral és keleti porceldnnal. Amit ma istdllénak
hasznadltak, az hajdandn a harem volt. Az isteneknek hila,
azok az id6k mar elmultak.

Mély lélegzetet vett, ami egy kellemes 0 nap igéretét
hordozta.

— J6 jatékot! — buicstizott a segéd.

Egy bélintdssal koszonte meg a bdtoritdst, aztdn felké-
sziilt, hogy palydra [épjen.

De az esze masutt jart.

Vajon mi t6rténik Dédnidban?
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KOPPENHAGA

VIKTOR TOMAS A CSATORNA TULOLDALAN, az drnyékban 4llt,
és figyelte a Gorog—rémai Muzeum ldngjait. A tdrsa felé
fordult, de nem mondta ki azt, ami egyértelmiien ldtszott.

Probléma.

Rafael volt az, aki megtdmadta a betolakodét, és aztin
berdngatta az alélt testet a mizeumba. Miutdn a legnagyobb
titokban behatoltak az épiiletbe, a bejdrati ajté valahogy
mégis kinyilt, és az emeletrdl Viktor vette észre, hogy egy
drny kozeledik a [épcsds torndchoz. Rafael, aki a f6ldszinten
dolgozott, azonnal reaglt, és az ajté mellé osont belulrél.
Igaz, inkabb vérnia kellett volna, hogy kideriiljén, mi a be-
tolakodé szdndéka. Ehelyett azonban berdntotta, és oldalrdl
fejbe vagta az illetét az egyik szoborral.

— Az a né — mondta Rafael — egy pisztollyal virakozott.
Ez nem jelenthet jét.

Viktor egyetértett. Hosszu, sotét haj, formds alak, test-
hez simuld kezesldbas. Ahogy az épiilet lingra kapott, a ng
elébukkant egy mellékutcdbdl, és megdllt a csatorna mellett.
Amikor a férfi megjelent az ablakban, elévett egy pisztolyt,
és szétlStte az tiveget.

Es a férfi is problémit jelentett.

Sz8ke, magas, izmos. Egy széket végott az ablakba, aztdn
meglepd gyorsasiggal kiugrott, mintha mindig is ezt gya-
korolta volna. Megragadta a nét, és mindketten beugrottak
a csatorna vizébe.

A tlizolték néhdny perc milva megérkeztek, éppen ak-
kor, amikor ezek ketten kikaszalédtak a vizbél. Pokrécokba
burkoltak Sket. A tekndsszerli masindk nyilvan elvégezték
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a munkdjukat. Rafael nevezte el 8ket tekndsoknek, mert
sokban hasonlitottak a szerkezetek ezekre az 4llatokra, még
abban is, ahogyan korrigdltdk atirdnyukat. Szerencsére
semmi sem marad beldlitk. Mindegyik égheté anyagokbdl
késziilt, amelyek valésiggal elpdrolognak az dltaluk keltett
hében. Az igaz, hogy minden vizsgdlat azonnal gytjtogatds-
nak mindsiti majd az esetet, de sem a gyujtogatds mddjt,
sem annak eszkozeit nem tudjik majd meghatdrozni.

Kivéve, ha a férfi taléli.

— Gondot okozhat nekiink? — kérdezte Rafael.

Viktor a langokkal birk6z6 tlizoltokat figyelte. A férfr és
a né az alacsony téglafalon iilt, tovdbbra is a pokrécaikba
burkolédzva.

Ugy tlint, ismerik egymdst.

Ez még inkdbb aggasztotta.

fgy Rafael kérdésére az egyetlen lehetséges vdlaszt adta:

— Kétségteleniil.

MALONE LASSAN VISSZANYERTE {tél6képességét. Cassiopeia
ott iil mellette, egy pokrécba burkolédzva. A mizeum falai-
bél csak romok maradtak, beliil pedig gyakorlatilag semmi.
Az épiilet gyorsan leégett. A tlizolt6k tovdbbra is feliigyel-
ték a tiizet, a pusztitds lokalizdldsdra torekedve. Mindeddig
egyik kornyezd épiilet sem kertilt veszélybe.

A levegé tele volt korommal, meg egy furcsa szag-
gal — keser(i, de mégis édes —, amely hasonlitott ahhoz,
amilyet bent rekedve érzett. Tovébbra is szallt a fiist az ég
felé, beszennyezve a fénylé csillagokat. Egy megtermett
férfi kopott, sirga tlizoltéruhdban mar mdasodszor botor-
kélt hozzdjuk. A brigdd egyik vezetdje. Egy helyi rendér

mdr folvette az § és Cassiopeia vallomdsdt is.
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— Ahogy mondta az imént a permetezékrél — kezd-
te a tlizolté ddnul —, a mi viziink is inkdbb csak szitotta
a langokat.

— Hogyan sikeriilt mégis arrd lenni rajtuk? — kérdezte
Malone.

— Amikor a tartdlybdl elfogyott a viz, a tomlék végét
egyenesen a csatorndba meritettiik, és kozvetleniil onnan
ontoztiink. Ez bevilt.

— A s6s viz? — Koppenhdga valamennyi csatorndja osz-
szekottetésben dllt a tengerrel.

A brigddvezeté bélintott.

— Az eloltotta.

Malone nem értette:

— Taldltak valamit az épiiletben?

— Semmilyen kis szerkezetet, amelyrdl maga a renddrség-
nek beszélt. De az épiilet annyira dtforrésodott, hogy még
a marvanyszobrok is megolvadtak. — A tlizolt6f6ndk nedves
hajaba tart. — Rendkiviili erejii tiz volt. Sziikségiink lenne
a ruhdjdra. Lehet, hogy csak annak segitségével tudjuk majd
megéllapitani a gyujtdanyag sszetételét.

— Lehet, hogy mégsem — mondta Malone. — Ugyanis
megflirddtem a csatorndban.

— Na, ez remek. — A tizoltéf6nok megesévélta a fe-
jét. — A vizsgilobizottsig el lesz ragadtatva.

Miutin a tlizolté elballagott, Malone Cassiopeidhoz for-
dult, és val6sdgos kihallgatdsba kezdett.

— Hajland$ lennél eldrulni, hogy mi folyik itt?

— Arrél volt sz6, hogy nem jossz ide holnap déleléttig.

— Ez nem vilasz a kérdésemre.

Hosszt, sotét és nedves hajfirtok 16gtak a né vélldra,
félig eltakarva vonzé arcit. Spanyol muzulmdn né volt,
Dél-Franciaorszdgban élt. Eszes, gazdag és pimasz — mér-
nok és torténész. Az azonban, hogy mér egy nappal az el6tt
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Koppenhdgiban volt, mint amirél neki beszélt, valamit kel-
lett hogy jelentsen. Rdaddsul felfegyverkezve, harcra készen
érkezett ide, még a ruhdzata is erre utalt: s6tét bérnadrag,
testre simuld bérzaks. Malone azon toprengett, hogy a né
akadaly vagy segitség lesz.

— Szerencse, hogy itt voltam, hogy mentsem
a b6réd — mondta a né.

A férfi nem tudta eldénteni, hogy most komolyan be-
szél-e, vagy viccel.

— Honnan tudtad, hogy mentened kell a b6rém?

— Hosszu torténet, Cotton.

— Van idém. M4r visszavonultam.

— De én nem.

Erzékelte a kesertiséget a né szavaiban.

—Tudtad, hogy ez az épiilet le fog égni, ugye?

A ndé nem nézett ra, csak bimult 4t a csatorna tdlolda-
l4ra.

— Tulajdonképpen azt akartam, hogy leégjen.

— Megmagyardzndd?

A nd egy ideig csendben iilt, gondolataiba mélyedve.

— Itt voltam. Kordbban. Littam, amint két férfi betor
a muzeumba. Littam, amikor elkaptak téged. Kovetni akar-
tam &8ket, de nem tudtam. — Sziinetet tartott. — Miattad.

— Kik voltak a férfiak?

— Azok, akik a gytjté masindkat itt hagytdk.

A né végighallgatta az 6 rendéroknek tett vallomésdt, de
egész id6 alatt agy érezte, hogy Cassiopeia mdr mindenr6l
tudott.

— Mi lenne, ha nem vacakolndnk mdr tovibb, hanem
felvildgositanal, hogy mi a nyavalya folyik itt! Majdnem
otthagytam a fogam!

— Nem kéne t6r8dnéd nyitott ajtokkal éjnek idején.
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— Nehéz szakitani a régi beidegzédésekkel. De mégis,
mi torténik itt?

— Ldttad a ldngokat. Erezted a héséget. Szokatlanul erds
volt, nem?

Visszaemlékezett, hogyan ereszkedett le a tliz fokrdl fok-
ra a lépcsén, aztdn megillt, mintha felszélitdsra vért volna
a tovdbbhaladdshoz.

— Igen, mondhatjuk igy is.

— A hetedik szdzadban, amikor a muzulmadn flotta meg-
tdimadta Konstantindpolyt, konnyen elfoglalhattdk volna
a vérost. Jobb fegyvereik voltak. Nagyobb seregiik. De a bi-
zénciak meglepték Sket. Folyékony tliznek, vagy vad tiz-
nek nevezték, és eldrasztottdk vele a hajékat. Ezzel teljesen
megsemmisitették a hédité erdket. — Cassiopeia tovabbra
sem nézett rd. — A kiilonleges fegyver tobbféle formdban
is fennmaradt, egészen a keresztes lovagok kordig, amikor
a gorogtiiz elnevezést kapta. Osszetétele annyira titkos volt,
hogy azt kizdrélag a bizdnci uralkodé tudhatta. Es a csi-
szdrok olyan jol &rizték ezt a titkot, hogy amikor végiil
a birodalom 6sszeomlott, a formula is elveszett. — Nagyot
séhajtott, és 6sszébb hizta magdn a takarét. — Es aztén
megtaldltak.

— Azt akarod mondani, hogy az imént gorogtiizet ldt-
tam?

— Egy kis csavarral. Ez a véltozata nem birja a sés vizet.

— Akkor ezt miért nem mondtad el a tlizoltéknak, ami-
kor megérkeztek?

— Nem akarok tobb kérdésre vdlaszolni, mint amennyire
muszdj.

De Malone nem hagyta annyiban.

— Miért hagytad, hogy leégjen ez a mizeum? Nincs ben-
ne semmi értékes?
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Visszafordult a leégett falak felé, és észrevette kerékpdrja-
nak Gsszeégett maradvényair. Es valami foletint neki Cassio-
peia viselkedésében. A nd tovabbra is keriilte a tekintetét.
Amidta csak ismerte, sosem mutatta a kétség, az idegesség
vagy a cstiggedés jeleit. Kemény volt, okos és fegyelmezett.
Most viszont tgy tiint, gondban van.

Egy auté tlnt fel a lezdrt utca végén. Folismerte, hogy
egy drdga brit szeddn, és megismerte a beléle kikdszil6dé
pupos alakot is.

Henrik Thorvaldsen.

Cassiopeia foldllt.

— Azért jott, hogy beszéljen veliink.

— De honnan tudta, hogy itt vagyunk?

— Valami zajlik itt, Cotton.
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